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В отсутствие г-жи Линтонен (Финляндия) г-н Ле Ру 
(Южная Африка), заместитель Председателя, 
занимает место Председателя. 

Заседание открывается в 15 ч. 05 м. 

Пункт 52 повестки дня: Вопросы 
макроэкономической политики (продолжение) 

b) Международная финансовая система и 
развитие (продолжение) (A/62/119 и A/62/ 
71-E/2007/46) 

c) Кризис внешней задолженности и развитие 
(продолжение) (A/62/151 и A/62/71-E/2007/46) 

1. Г-н Багродиа (Индия) говорит, что, как 
представляется, постоянно растущему чистому оттоку 
финансовых ресурсов из развивающихся стран в 
развитые страны способствует структура 
международной финансовой системы. Являющееся 
мерой защиты от будущих кризисов накопление 
валютных резервов, на которые приходится 
значительная доля потока финансовых ресурсов, – 
прямое следствие невыгодных условий, навязываемых 
бреттон-вудскими институтами в рамках своей 
кредитной политики. Эти институты не справляются со 
своими основными функциями, и заемщики кредитов 
во все большей степени заранее оплачивают свои 
кредитные обязательства, а не продолжают практику 
"комплексных взаимных обязательств". Необходимо в 
срочном порядке решать структурные проблемы 
международной финансовой системы. 

2. Бреттон-вудские институты нуждаются в срочном 
реформировании посредством укрепления роли и 
расширения участия развивающихся стран. 
Организации Объединенных Наций следует 
осуществлять контроль над этим процессом и 
проводить периодические обзоры. Наиболее 
подходящим органом для осуществления этой 
деятельности мог бы стать недавно укрепленный 
Экономический и Социальный Совет. Следует 
укрепить технические возможности Департамента по 
экономическим и социальным вопросам, с тем чтобы 
он мог оказывать содействие Экономическому и 
Социальному Совету в выполнении этих функций. 

3. Первоначальные шаги по реформированию, 
предпринятые Международным валютным фондом в 
сентябре 2006 года, следует довести до их логического 
завершения. К началу весенних заседаний 2008 года 
следует завершить реформирование формулы 
установления квот и последующее увеличение квот 
всех недостаточно представленных стран. Однако при 
любом пересмотре формулы установления квот не 

следует снижать квоты наименее развитых и малых 
государств. Всемирному банку следует также 
устранить несправедливость в отношении веса голосов 
в Совете управляющих. 

4. Увеличение притока капитала частного сектора в 
развивающиеся страны не компенсирует отток 
финансовых ресурсов из этих стран. Приток такого 
капитала часто включает спекулятивные портфельные 
инвестиции и вложения в акционерный капитал, 
которые обычно улетучиваются при первых признаках 
нестабильности. Цель создания более прочной и 
предсказуемой системы финансирования 
развивающихся стран не достигнута. Кроме того, 
частный капитал не привлекают социальный и другие 
секторы, относящиеся к развитию. Объемы ОПР 
находятся на уровне ниже целевого показателя 
0,7 процента ВНД, а прогнозы на будущее также 
неутешительны. 

5. Облегчение бремени задолженности стало 
существенным компонентом ОПР, при этом не 
предлагается никакая дополнительная помощь. Объем 
финансовых ресурсов, выделяемых на помощь 
развитию, на практике намного ниже вследствие 
наличия просроченных выплат по обслуживанию 
задолженности. Страны с наибольшим объемом 
просроченных платежей получают меньше всего от 
облегчения бремени задолженности в плане 
высвобождения финансовых ресурсов на цели 
развития. Международный валютный фонд, будучи 
кредитором, имеет свои интересы в этом процессе, 
поэтому надлежащим контрольным органом является 
Экономический и Социальный Совет. Для решения 
проблемы задолженности развивающихся стран 
требуются новые меры, такие как комиссионная 
продажа международного долга. В интересах 
реализации более широкой повестки дня в области 
развития аннулирование задолженности не должно 
затрагивать финансовую целостность международных 
финансовых институтов. 

6. Приемлемый уровень задолженности должен 
определяться с учетом обеспечения возможностей 
обслуживания долга, а также выделения финансовых 
ресурсов, необходимых для достижения целей в 
области развития Декларации тысячелетия. Ввиду 
нынешней сумятицы на финансовых рынках развитых 
стран, вызванной использованием "эзотерических" 
финансовых инструментов, делегация Индии 
призывает также соблюдать осторожность в 
использовании новых инструментов погашения 
задолженности. В международной финансовой системе 
необходим более тщательный контроль. Оратор, 



 A/C.2/62/SR.8

 

3 07-53948 
 

приветствуя проведенный в июне 2007 года пересмотр 
программы МВФ в области контроля, напоминает, что, 
в то время как в странах, участвующих в программе, 
контроль выполняет оздоровительную функцию, в 
странах, не включенных в программу, он является 
превентивной мерой. 

7. Оратор одобряет роль МВФ в оказании помощи 
странам с низким уровнем дохода посредством 
механизмов поддержки экономической политики и 
других методов. Важно, чтобы Фонд оказывал помощь 
странам, которые не нуждаются в финансировании со 
стороны Фонда или не желают его получать. Однако 
цели Фонда в области обеспечения 
макроэкономической стабильности ограничивают 
использование весьма необходимой дополнительной 
помощи, в частности путем проведения субъективных 
оценок возможности той или иной страны по 
освоению предоставляемой помощи. Это только 
усиливает необходимость проведения всеобъемлющей 
реформы Фонда. Для создания, под руководством 
Организации Объединенных Наций, международных 
экономических и финансовых условий, 
способствующих развитию, нужны не слова, а 
действия. 

8. Г-н Бакр (Ирак) говорит, что Ирак вступил в 
новый этап своего развития после падения режима 
Саддама Хусейна, который опустошил экономику 
страны и разрушил ее институты. Нынешнее иракское 
руководство привержено восстановлению экономики, 
инфраструктуры и институтов страны и, что более 
важно, установлению верховенства закона. 

9. Международный договор с Ираком, запущенный 
в мае 2007 года и опирающийся на политический 
прогресс, безопасность и верховенство закона, 
предусматривает также экономические реформы и 
восстановление. В январе 2007 года была создана 
Комиссия по обеспечению неподкупности 
государственных служащих в целях содействия 
укреплению верховенства закона и предотвращению 
коррупции на всех уровнях государственного 
управления. 

10. В отношении экономических реформ следует 
отметить, что в Ираке происходят сокращение 
государственных субсидий, расширение частного 
сектора, поощрение инвестиций, реструктуризация 
финансового сектора и укрепление региональной и 
международной экономической интеграции. Среди 
других значимых мер, осуществленных в прошлом 
году, введение в действие нового закона об 
инвестициях и реформирование банковского сектора. 
Были предприняты также шаги, направленные на 

укрепление и совершенствование принятия решений 
по вопросам финансовой политики посредством 
заключения меморандума о взаимопонимании между 
Центральным банком Ирака и Министерством 
финансов. 

11. В начале реализации Международного договора с 
Ираком некоторые кредиторы Ирака выступили с 
предложениями об облегчении бремени 
задолженности. Оратор призывает другие государства 
предпринять действия, аналогичные действиям членов 
Парижского клуба, в целях облегчения бремени 
задолженности, накопившейся при предыдущем 
режиме. Не следует заставлять иракский народ нести 
это бремя, поскольку он стремится построить новый 
Ирак. 

12. Ирак также просит пересмотреть сумму 
компенсации, выплачиваемой Ираком Кувейту в 
результате иракского вторжения и оккупации Кувейта в 
1990 году. В Совет Безопасности была направлена 
просьба пересмотреть обязательства Ирака в рамках 
этой программы, особенно в связи с тем, что к апрелю 
2007 года Ирак уже выплатил более 22 млрд. долл. 
США и продолжает производить выплаты. Это бремя 
является слишком тяжелым с учетом нынешнего 
критического этапа демократических и экономических 
преобразований в Ираке. 

13. Обеспечение безопасности по-прежнему остается 
самой крупной проблемой в реализации стратегии и 
программ правительства. Был достигнут 
существенный прогресс в вопросах принятия главной 
ответственности за обеспечение безопасности в Ираке 
ее собственными силами безопасности. В целях 
обеспечения соблюдения прав человека начал работать 
Высший комитет министров по реформированию 
сектора безопасности. 

14. Правительство провинции Курдистан принимает 
меры к реализации четкой концепции будущего 
региона в рамках федеральной структуры Ирака 
посредством установления и соблюдения высоких 
стандартов прозрачности и подотчетности в работе 
правительства. После падения режима Саддама 
Хусейна в провинции Курдистан наблюдается 
экономический рост, который можно считать образцом 
для остальной части Ирака в плане политического и 
социального развития, прав человека и религиозной 
терпимости. Данная экономическая программа явилась 
результатом приверженности провинции развитию 
частного сектора и увеличению притока иностранных 
инвестиций. Закон об инвестициях провинции 
Курдистан 2006 года предусматривает льготы для 
иностранных инвесторов, и к 2010 году ожидается 
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приток иностранных инвестиций в этот регион в 
объеме 5 млрд. долл. США. Действующий в 
провинции закон о нефтедобыче полностью 
соответствует Конституции Ирака и проекту 
федерального закона о нефтедобыче и должен стать 
образцом прозрачности и подотчетности в Ираке и в 
других нефтедобывающих странах. Доходы, 
получаемые от добычи нефти и газа, являются основой 
экономики и станут источником финансовой 
поддержки восстановления инфраструктуры. 

15. К другим первоочередным задачам относятся 
искоренение коррупции и реформа образования. 
Оратор призывает Организацию Объединенных Наций 
к более широкому участию в помощи Ираку, и в 
частности Курдистану, который может служить 
воротами в другие районы Ирака, с тем чтобы 
обеспечить реализацию плана устойчивого развития. 

16. Недавно президент провинции Курдистан 
призвал провести совещание политических лидеров 
Ирака, посвященное вопросу федерального устройства 
как средства управления в Ираке. Всем дружественным 
государствам-членам следует поддержать эту 
инициативу, имеющую жизненно важное значение для 
обеспечения прогресса политического процесса в 
Ираке. 

17. Г-жа Родригес де Ортис (Боливарианская 
Республика Венесуэла) говорит, что Венесуэла 
принимает активное участие в текущем раунде 
переговоров в рамках ВТО, выступая за прозрачность и 
интеграцию, которые должны стать частью процесса 
принятия решений. Основной частью этих переговоров 
должно стать обеспечение гарантий процесса развития. 
Особый и дифференцированный режим является 
существенным элементом корректировки дисбалансов 
в многосторонней торговой системе, и следует 
выделить дополнительные, предсказуемые и 
достаточные ресурсы на улучшение инфраструктуры, 
укрепление потенциала поставщиков и повышение 
конкурентоспособности. 

18. Делегация Венесуэлы поддерживает любые 
действия, укрепляющие деятельность Конференции 
Организации Объединенных Наций по торговле и 
развитию (ЮНКТАД) – многостороннего учреждения, 
в котором развивающиеся страны придают важное 
значение сохранению возможностей для 
стратегического маневра с учетом расширения объема 
торговли, притока инвестиций, наличия диспропорций 
в международной финансовой системе, прогресса 
информационно-коммуникационных технологий, 
развития предпринимательства и озабоченности в 
отношении устойчивого развития. 

19. Венесуэла поддерживает любые действия, 
направленные на выполнение принятых на 
конференциях в Дохе и Монтеррее обязательств. 
Мировая торговая система должна приносить пользу 
развивающимся странам, и никоим образом не следует 
требовать от развивающихся стран, чтобы они еще 
больше открыли свои рынки в условиях, когда 
развитые страны наращивают свои протекционистские 
меры. Оратор дает высокую оценку заявлению, с 
которым в ходе недавних общих прений на пленарных 
заседаниях выступили главы государств и 
правительств ряда стран Юга, особенно в отношении 
права развивающихся стран на более широкое и 
справедливое участие в мировой торговле. В рамках 
переговоров по проблемам международной торговли 
развитым странам следует уделять серьезное внимание 
проблемам развивающихся стран. 

20. Предпринимаемые государствами усилия по 
достижению целей развития, в том числе целей в 
области развития Декларации тысячелетия, должны 
быть дополнены созданием надлежащих 
международных условий. Промышленно развитые 
страны несут ответственность за проведение такой 
социальной, финансовой и макроэкономической 
политики, которая содействовала бы надлежащему и 
гармоничному международному росту. 

21. Реальность, с которой сталкиваются миллионы 
людей, прозябающих в голоде и нищете, весьма ясно 
показывает, что в рамках международной финансовой 
системы должны быть созданы возможности для 
мобилизации всех источников финансирования 
развития, в частности внутренних источников, 
международных инвестиционных потоков, 
официальной помощи в целях развития, облегчения 
бремени внешней задолженности и создания открытой, 
действующей по правилам и недискриминационной 
многосторонней торговой системы. Достигнутый в 
этой связи прогресс недостаточен отчасти вследствие 
необходимости когерентности международной 
финансовой системы и развития, а также в связи с 
недостаточным вниманием к особым потребностям 
развивающихся стран в мандатах международных 
финансовых учреждений. Мобилизация финансовых 
ресурсов требует увеличения объемов 
государственного и частного финансирования, 
укрепления институциональных структур в целях 
содействия накоплению сбережений и направлению их 
на производительные инвестиции. Выделение ресурсов 
на цели развития бессмысленно, если они 
используются для погашения внешней задолженности. 
Развитые страны и многосторонние финансовые 
учреждения не должны обставлять официальную 
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помощь в целях развития какими-либо условиями, 
поскольку это затрагивает право на самоопределение и 
суверенные права государств. 

22. Недавние инициативы в отношении кризиса 
внешней задолженности ограничиваются странами с 
низким уровнем дохода и не касаются стран со 
средним уровнем дохода, к которым относятся почти 
все страны Латинской Америки, хотя они выделяют 
значительную часть своих ресурсов на погашение 
задолженности. Следует создавать альтернативные 
механизмы, которые не приводили бы к увеличению 
задолженности, а способствовали бы установлению 
международной социальной справедливости. 

23. Необходимо пересмотреть принципы 
деятельности финансовых учреждений, с тем чтобы 
она приносила пользу развивающимся странам. 
Существует необходимость в выработке 
инновационных подходов к финансированию развития, 
а также в создании механизмов, которые 
способствовали бы общему и единообразному 
увеличению представленности развивающихся стран в 
бреттон-вудских институтах и существенному 
повышению их роли. 

24. Венесуэла разработала финансовую политику 
Юга в интересах Юга в контексте эффективного 
суверенного распоряжения ресурсами. Инициативы в 
области двусторонней финансовой помощи, 
предпринятые с другими странами Юга, включают 
приобретение долговых ценных бумаг других стран 
региона. Это является хорошим примером новой 
стратегии развивающихся стран, направленной на 
содействие внутрирегиональному финансированию и 
на уменьшение зависимости от международных 
рынков капитала и уязвимости. Это означает также 
более эффективное использование финансовых циклов, 
связанных с динамикой цен на экспортные сырьевые 
товары, и их рациональное использование в целях 
финансирования стратегий регионального развития, 
направленных на стимулирование притока инвестиций 
в инфраструктуру, экономический рост и интеграцию. 

25. Финансовые органы семи латиноамериканских 
стран объявили о создании единого Банка Юга. 
Подробности его создания будут определены в ноябре 
2007 года. Целью такой стратегии финансовой 
интеграции Латинской Америки является 
финансирование развития стран – членов Союза 
южноамериканских государств, участвующих в этом 
банковском учреждении, для укрепления интеграции, 
сокращения диспропорций и содействия 
справедливому распределению инвестиций. Банк будет 
финансировать также проекты в социальных секторах 

в целях сокращения масштабов нищеты и социальной 
изоляции, а также поддержки процесса 
южноамериканской интеграции. Реакцией главных 
мировых столиц на создание этого банка стала 
кампания в средствах массовой информации, 
направленная на очернение любой инициативы стран 
Юга, направленной на суверенное распоряжение их 
собственными ресурсами. 

26. Венесуэла отвечает на такие нападки принятием 
обязательства ее правительства вместе с 
правительствами других стран по сокращению 
бедности и социальной изоляции, которой они 
подвергались в течение десятилетий в результате 
условий, выдвигаемых главными международными 
финансовыми институтами. Это обязательство привело 
к разработке мер в области сотрудничества на основе 
возмездных кредитов, предусматривающих выделение 
в общей сложности около 500 млн. долл. США в виде 
возмездных кредитов и 15 млн. долл. США – в виде 
безвозмездных кредитов. Эта инициатива стала 
результатом суверенного решения стран, 
предусматривающего проведение рациональной 
макроэкономической политики, которая будет 
способствовать поддержанию высоких темпов роста, 
обеспечению полной занятости, искоренению 
бедности, поддержанию стабильных цен и устойчивых 
налоговых балансов, с тем чтобы экономический рост 
приносил пользу всем. 

27. Г-н То (Кот-д'Ивуар) говорит, что отдельные 
экономические успехи в различных странах мира не 
должны затенять тот факт, что бич задолженности по-
прежнему препятствует социальному и 
экономическому развитию большинства 
развивающихся стран. В результате многие дети в этих 
странах не имеют доступа к медицинскому 
обслуживанию и образованию, а треть их населения 
лишена доступа к питьевой воде, то есть не 
выполняются три из целей в области развития 
Декларации тысячелетия. Несмотря на 
предпринимаемые многими развивающимися 
странами, нередко в трудных условиях, упорные 
усилия по осуществлению соответствующих 
национальных стратегий, без поддержки со стороны 
международного сообщества эти усилия немногого 
стоят. 

28. В этом контексте оратор говорит об усилиях Кот-
д'Ивуара по восстановлению, после пяти лет 
политической смуты, своего экономического и 
финансового положения, включая сотрудничество с 
МВФ, с тем чтобы добиться облегчения бремени 
задолженности в соответствии с Инициативой в 
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отношении бедных стран с крупной задолженностью. 
Однако в перечне требований, выполнение которых 
дает право на участие в данной Инициативе, не 
учитываются конкретные обстоятельства страны, такие 
как переживаемый Кот-д'Ивуаром военный и 
политический конфликт. Для разоренной в результате 
конфликтов страны с весьма ограниченными 
ресурсами, каковой является Кот-д'Ивуар, выплаты на 
обслуживание долга, доходящие почти до двух третей 
ВВП, представляют собой непосильное бремя, что 
серьезно подрывает восстановление страны после 
кризиса. 

29. Г-н Тешоме (Эфиопия) говорит, что, поскольку 
аннулирование задолженности и ее снижение более 
предсказуемы, чем двусторонняя помощь, они 
являются более эффективным средством 
финансирования развития. Кроме того, 
совершенствование методов урегулирования 
задолженности в целях долгосрочного поддержания 
объема задолженности на приемлемом уровне 
способствует выполнению программ сокращения 
бедности и достижению целей в области развития 
Декларации тысячелетия. В то же время облегчения 
бремени задолженности не должно подменять другие 
источники финансирования, и новая помощь должна 
предоставляться в виде безвозмездных субсидий, а не 
займов. Несмотря на то, что уровень задолженности 
снизился, особенно бедных стран с крупной 
задолженностью, поддержание задолженности на 
приемлемом уровне в долгосрочной перспективе по-
прежнему остается проблемой, и ее следует 
рассматривать как один из элементов поддержки роста 
и достижения целей в области развития Декларации 
тысячелетия. 

30. В результате облегчения бремени и 
аннулирования многостороннего и двустороннего 
долга объем задолженности Эфиопии сократился с 
6 млрд. долл. США в июне 2006 года до 2,3 млрд. долл. 
США в июле 2007 года. Однако можно было бы 
добиться бóльших успехов в достижении целей в 
области развития Декларации тысячелетия, если бы 
было предоставлено больше ресурсов в рамках 
стратегии международного сотрудничества в целях 
развития. Отметив важную глобальную проблему 
ликвидации бедности, оратор говорит, что нехватка 
ресурсов в Эфиопии и ограниченные возможности 
экономики в плане мобилизации ресурсов подрывают 
ее усилия по реализации стратегической программы 
сокращения бедности. К этому добавляется то, что 
объем ОПР, предоставляемой Эфиопии, значительно 
ниже объемов ОПР, предоставляемой другим странам с 
низким уровнем дохода, в том числе странам Африки к 

югу от Сахары. Несмотря на то что правительство 
предпринимает все усилия с целью мобилизации 
внутренних ресурсов, оно также нуждается в 
увеличении объема и улучшении координации притока 
внешних финансовых средств, в том числе увеличения 
ОПР, в целях ускорения роста, обеспечения 
эффективной реализации упомянутой стратегии и 
выполнения заданий в рамках целей в области 
развития Декларации тысячелетия. 

31. С учетом глубоко укоренившейся в Эфиопии 
бедности и сложности ее экономических и социальных 
проблем требуются согласованные и постоянные 
усилия в целях улучшения достигнутых к настоящему 
времени результатов и фундаментального 
преобразования экономики страны. Благодаря 
разумному макроэкономическому управлению и 
инновационной политике страна достигла довольно 
быстрого роста и ощутимого улучшения показателей 
человеческого развития, однако она по-прежнему 
сталкивается с крупными проблемами в таких 
областях, как инфляция, рост неравенства, особенно в 
городских районах, и инфраструктура. 

32. В заключение оратор призывает международные 
финансовые институты взять на себя бóльшие 
обязательства в отношении предоставления 
стратегических консультационных услуг, технической 
помощи и финансовой поддержки при должном учете 
конкретных потребностей и возможностей 
развивающихся стран по освоению помощи, а также 
призывает партнеров в области развития и впредь 
уделять первоочередное внимание борьбе за 
ликвидацию бедности. 

33. Г-н Джарра (Гамбия) привлекает внимание к 
недемократической структуре глобальной финансовой 
системы, в которой как масштабы участия, так и 
влияние развивающихся стран по-прежнему 
чрезвычайно незначительны, несмотря на 
существенное воздействие, оказываемое финансовыми 
решениями на их рост и развитие, и вновь отмечает 
необходимость проведения всеобъемлющей реформы 
этой системы, в результате которой будет четко 
определена цель, во имя достижения которой 
изначально создавались международные финансовые 
институты. 

34. Во многих случаях уровень задолженности 
развивающихся стран намного превышает объем их 
ВВП и серьезно подрывает прогресс в достижении 
целей в области развития Декларации тысячелетия и 
человеческого развития в целом. Займы не являются 
эффективным средством финансирования развития, 
поскольку образовавшаяся в результате этого 
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задолженность растет вместе с выплатой процентов и 
основного капитала. В результате займы служат 
механизмом, увековечивающим бедность, и барьером 
на пути экономического развития на периферии 
мировой капиталистической системы. 

35. Несмотря на относительное улучшение 
положения с внешней задолженностью развивающихся 
стран, благодаря совершенствованию стратегий 
управления задолженностью и расширению 
международного сотрудничества, их общая внешняя 
задолженность в номинальном выражении по-
прежнему увеличивается. Оратор выражает сомнения 
по поводу эффективности недавно принятых 
инициатив по облегчению бремени задолженности в 
плане содействия развивающимся странам в 
достижении целей в области развития, согласованных 
на международном уровне. В частности, Инициатива в 
отношении бедных стран с крупной задолженностью 
распространяется лишь на очень ограниченное число 
бедных стран, и ее целью является поддержание 
бремени задолженности на приемлемом уровне, 
не подвергая сомнению ее легитимность. Не является 
решением также обмен задолженности на инвестиции, 
поскольку он часто используется для поддержки 
программ приватизации и приводит к изменениям 
национальной структуры владения капиталом в пользу 
иностранных транснациональных корпораций. 

36. В связи с этим существует необходимость в 
дополнительных мерах и инициативах, направленных 
на обеспечение долгосрочного поддержания 
задолженности на приемлемом уровне, посредством 
расширения финансирования за счет субсидий, 
аннулирования всей суммы официального 
многостороннего и двустороннего долга бедных стран 
с крупной задолженностью, а также значительного 
облегчения бремени задолженности или 
реструктуризации долга развивающихся стран, 
задолженность которых невозможно выплатить. 
Облегчение бремени задолженности может быть лишь 
частичным механизмом высвобождения ресурсов, 
однако оно не должно заменять другие источники 
финансирования развития, и в этой связи оратор 
призывает к подкреплению обязательств по оказанию 
помощи, расширению доступа на рынки для 
экспортных товаров развивающихся стран и принятию 
других мер, направленных на укрепление 
производственного потенциала развивающихся стран. 

Заседание закрывается в 16 ч. 00 м. 

 


